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En el registro de protocolizaciones a su cargo, sírvase insertar una en la que consté”la 

traducción de un certificado de existencia de la compañía INVESPLAN LP, junto con el 

reconocimiento de firma y rúbrica de Francesca Ramírez Sánchez, traductora, de los 

documentos antes mencionados. 

      
   

Usted Señor Notario se senárá incopgorar la forma que requiere la protocolización, 

Di Armas Medina 

ABOG 

Mat. 17-2010-700 C.N.J.
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51 of the Limited Partnerships Act 2008) 

INVESPLAN LP 
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Notarial, doy fe que el document Oe 

antecoda, es FIEL COPIA DEL ORTIZ 

TARA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1, Country: New Zealand 
Paya / País: 

This public document 
Le prósont acte public / El presente documento 

has been signed by: Neville O 
a 6ó sigas par : AA e 

  

   

    

    

To vA his Apostille: certificate go to; www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register. 
Pour A ce certificat Apostille, allez sur www.diá.gort/nz/apostille et eliquez sur e-Register. 
Para vélificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia govtínz/apostille y haga clic en e-Register. 

. The parpose el this certificate is boly la cosfina that tie sigasture, seat or slap on the docement $e gercine, 14 deer hotinean that the 
contents of the decarneat ave correct or that th Authentication Ualt of he Deparíiment el intermd Afíañes «pproves ol the contents. 

L'objol de ca certifica est uniquement d'stester la véracitó de la signararo, du seca on du titmbre sur Je document. Cels pe veut pas dire que le 
contaoa día docsment est sórrect ou que le servica d'anthentification du Ministére des Affaires intéricures en áppronve le contena, 

La finalidad. de este: ecrtificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o tánbre del documento es genuina, No mlica que el contenido 
del documento des corrécto ni que la Unidad de Antenticación del Ministerio de Asuntos interiarez apregbe su contenido.



Sello de: . 
Oficina de Compañías Nueva Zelanda 

  

Certificado de Registro: a A 

(Bajo la sección cincuenta y uno (51) del Acta dos mil ocho (2008) de Sociedades. é 10u0e -58 

Limitadas) e 

INVESPLAN LP 
Dos cinco seis cero ocho ocho uno 

(2560881) 

Se certifica que INVESPLAN LP fue registrada como una sociedad limitada bajo el 
Acta de Sociedades Limitadas dos mil ocho (2008), de fecha veinte y cuatro (24) de 
Mayo del año dos mil doce (2012). 

Sello de Registro de Compañías de Nueva Zelanda. 

Firma llegible 
Registrador de Compañías 
Con fecha diez y ocho (18) de junio del dos mil doce (2012).
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APOSTILLA 
(Convención de La Haya, 05 de octubre 1961) 

País: Nueva Zelanda 
Este documento público 
ha sido firmado por: Neville Owen Harris 

en Calidad de: Registrador de Compañías 
lleva el sello de: Registrador de Compañías, Nueva 

Zelanda 

En: Wellington 6. El 20-Junio-2012 

por la: Unidad de Atenticación 
No. 10900.1 

Sello / estampilla 10. Firma 

   



  

   

  

El documento que antecede es fiel traducción del idioma ingles al español de la 

notarización de un certificado de existencia de la compañía Invesplan LP. Es todo, 

lo que puedo afirmar salvo error u omisión de conformidad con el A 
fr 
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de Modernización del Estado. E E AS 

Para los fines pertinentes, precede.a legalizar mi firma. ! EN E     7 

A Dra. Paola Delgado Loor ¿2 

Ne - có | Ma . 

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la República del Ecuador, 

hoy día diez y siete (17) de Marzo de dos mil catorce (2014), ante mi DOCTORA 

PAOLA SOFIA DELGADO LOOR, NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, 

comparece: Francesca Gabriela Ramírez Sánchez, de nacionalidad ecuatoriana, 

soltera, con cedula de identidad número 171694590-0, quien bajo juramento 

declara que reconoce como suya propia la firma y rúbrica puesta al pie del 

documento que antecede.- Extiendo la presente acta al amparo de lo dispuesto en 

el Art. 18 numeral 9 de la Ley Notarial. Leída que le fue la presente diligencia al 

compareciente, se ratifica y firma conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy 

fe.- La Notaría no se responsabiliza del contenido del documento.- Se archiva una 

fotocopia en el libro de Diligencias de esta Notaria.- 
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Abogado Diego Armag Medina,/con 

j j 
Dio. Panta Del 

Matricula Profesional No.17-2010-700 del foro de abogados, proto en 
A O 
O > EA 

Registro de escrituras públicas del año en curso, en CINCO fojas útiles, y EPestá 

fecha la TRADUCCION DE UN CERTIFICADO DE EXISTENCIA DE LA COMPAÑÍA 

INVESPLAN LP Y RECONOCIMIENTO DE FIRMA Y RUBRICA DE FRANCESCA 

RAMIREZ SANCHEZ.- Quito, a diez y nueve de Marzo del dos mil Catorce. 

 



Se protocolizo ante mí, y en fe de ello confiero esta PRIMERA copia certificada de 

PROTOCOLIZACION DE TRADUCCION DE UN CERTIFICADO DE 

EXISTENCIA DE LA COMPAÑÍA INVESPLAN LP Y RECONOCIMIENTO 

DE FIRMA Y RUBRICA DE FRANCESCA RAMIREZ SANCHEZ, debidamente 

firmada y sellada en Quito, a diez y nueve de marzo del dos mil catorce. 
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